Smlouva o partnerství s finančním příspěvkemlogo

uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník


Článek I Smluvní strany

1
Klikněte sem a zadejte text.

se sídlem: Klikněte sem a zadejte text.

zastoupený: Klikněte sem a zadejte text.

IČ: Klikněte sem a zadejte text.

bankovní spojení: Klikněte sem a zadejte text. 
 (dále jen „Příjemce")



1

a

     
se sídlem: Klikněte sem a zadejte text.
	
zastoupená: Klikněte sem a zadejte text.
	
IČ: Klikněte sem a zadejte text.

bankovní spojení: (dále jen „Partner")

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o partnerství s finančním příspěvkem (dále jen „Smlouva"):

Článek II 
Předmět a účel Smlouvy
1. Předmětem této Smlouvy je úprava právního postavení Příjemce a jeho Partnera, jejich úlohy a  odpovědnosti, jakož i úprava jejich vzájemných práv a povinností při realizaci projektu dle odst. 2 tohoto článku Smlouvy.
2. Účelem této Smlouvy je upravit vzájemnou spolupráci Příjemce a Partnera, kteří společně realizují projekt „xxx", reg. č. xxx (dále jen „projekt“) v rámci Operačního programu Doprava 2014 – 2020 (dále jen „OPD“).
3. Vztahy mezi Příjemcem a jeho Partnerem se řídí principy partnerství, které jsou vymezeny v Pravidlech pro žadatele a příjemce OPD (dále jen „Pravidla“). 
4. Příjemce je povinen při realizaci projektu postupovat dle pravidel uvedených ve Výzvě a v související dokumentaci výzvy (tj. zejména ve Specifických podmínkách a v Pravidlech pro žadatele a příjemce). 
5. _________

Článek III 
Práva a povinnosti smluvních stran
Smluvní strany se dohodly, že se budou spolupodílet na realizaci Projektu uvedeného v čl. II této Smlouvy tak, že:
1. Činnosti Příjemce:
2. Činnosti Partnera:

Podrobný rozpis činností příjemce a partnera na realizaci projektu je uveden v Příloze č. 1 této smlouvy. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že výdaje na aktivity dle článku III této Smlouvy započaté před vydáním Schvalovacího protokolu projektu jsou nezpůsobilé. 

3. Příjemce a Partner se zavazují nést plnou odpovědnost za realizaci činností, které zajišťují dle této Smlouvy.
4. Partner je povinen jednat způsobem, který neohrožuje realizaci projektu a zájmy Příjemce.
5. Partner má právo na veškeré informace týkající se projektu, zejména jeho finančního řízení, dosažených výsledků Projektu a související dokumentace.
6. Partner se dále zavazuje:
· vést účetnictví v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, nebo daňovou evidenci podle zákona č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů. Pokud Partner povede daňovou evidenci, je povinen dodržovat, aby příslušné doklady prokazující výdaje související s projektem splňovaly předepsané náležitosti účetního dokladu dle § 11 zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, aby tyto doklady byly správné, úplné, průkazné a srozumitelné. Dále je povinen uchovávat je způsobem uvedeným v zákoně č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a v zákoně č. 499/2004 Sb., o archivnictví a spisové službě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a v souladu s dalšími platnými právními předpisy ČR,
· zajistit analytickou účetní evidenci všech účetních případů vztahujících se k projektu,
na žádost Příjemce bezodkladně písemně poskytnout požadované doplňující informace související s realizací projektu,
· v případě zapojení partnera s finančním příspěvkem je tento partner povinen použít podporu  pouze k účelu, pro který mu byla poskytnuta,
· řádně uchovávat veškeré dokumenty související s realizací projektu v souladu s platnými právními předpisy České republiky a Evropské unie, nejméně však 10 let po ukončení OPD 2014 - 2020,
· v případě uzavírání dodavatelsko-odběratelských vztahů dodržovat pravidla účelnosti a způsobilosti výdajů, 
· po celou dobu realizace a udržitelnosti Projektu dodržovat právní předpisy ČR a Evropské unie a politiky EU, zejména pak pravidla hospodářské soutěže, platné předpisy upravující veřejnou podporu, principy ochrany životního prostředí a prosazování rovných příležitostí,
· s finančními prostředky poskytnutými na základě spolupráce na projektu OPD nakládat správně, hospodárně, efektivně a účelně, 
· po celou dobu realizace a udržitelnosti Projektu nakládat s veškerým majetkem, získaným byť i jen částečně z finanční podpory, s péčí řádného hospodáře, zejména jej zabezpečit proti poškození, ztrátě nebo odcizení. Partner není oprávněn majetek spolufinancovaný z finanční podpory zatěžovat žádnými věcnými právy třetích osob, včetně práva zástavního, s výjimkou případů, kdy je takové zatížení nezbytně nutné k dosažení cílů projektu nebo kde takové zatížení vyplývá z platné právní úpravy. Partner dále nesmí majetek prodat ani jinak zcizit[footnoteRef:1]. Partner je povinen v případě zničení, poškození, ztráty, odcizení nebo jiné škodné události na majetkových hodnotách spolufinancovaných z finanční podpory jej opětovně pořídit nebo uvést tyto majetkové hodnoty do původního stavu[footnoteRef:2], a to v nejbližším možném termínu, nejpozději však: [1:  Pro vyloučení pochybností se uvádí, že se nejedná o případy uvedené v článku VII, odst. 2 a 3.]  [2:  S výjimkou prokazatelných případů zásahu vyšší moci.] 


· v období realizace k datu ukončení realizace Projektu,
· v období udržitelnosti projektu do konce doby udržitelnosti,

· předkládat Příjemci na vyžádání podklady pro zpracování zpráv o realizaci a dále závěrečné zprávy dle Pravidel.
· umožnit provedení kontroly všech dokladů vztahujících se k činnostem, které realizuje v rámci Projektu, umožnit průběžné ověřování provádění činností, k nimž se zavázal dle této Smlouvy a poskytnout součinnost všem osobám oprávněným k provádění kontroly, příp. jejich zmocněncům. Těmito oprávněnými osobami jsou Ministerstvo dopravy, orgány finanční správy, Ministerstvo financí, Nejvyšší kontrolní úřad, Evropská komise a Evropský účetní dvůr, případně další orgány nebo osoby oprávněné k výkonu kontroly,
· bezodkladně informovat Příjemce o všech provedených kontrolách vyplývajících z účasti na projektu dle článku II. Smlouvy, o všech případných navržených nápravných opatřeních, která budou výsledkem těchto kontrol a o jejich splnění,
· neprodleně Příjemce informovat o veškerých změnách, které u něho nastaly ve vztahu k projektu nebo změnách souvisejících s činnostmi, které realizuje dle této Smlouvy.

7. Partner je povinen respektovat zákaz duplicitního financování výdaje, jenž bude financován z této dotace, z jiných Evropských strukturálních a investičních fondů (dále jen ESIF), z jiných nástrojů Evropské unie, z téhož fondu v rámci jiného programu nebo z jiných zahraničních nebo národních veřejných prostředků, s výjimkou zajištění předfinancování a spolufinancování z národních veřejných prostředků.
	8. Partner se zavazuje postupovat dle pravidel uvedených ve Výzvě a v související dokumentaci výzvy (tj. zejména ve Specifických podmínkách a v Pravidlech pro žadatele a příjemce) v rozsahu svých činností, tj. zejména postupovat podle právních předpisů v oblasti veřejných zakázek, příp. podle „Metodického pokynu pro oblast zadávání zakázek pro programové období 2014-2020“. Partner se dále zavazuje před podpisem této Smlouvy doložit Čestné prohlášení v rozsahu kap. 5.2.2  Specifických Podmínek, a to v rozsahu bodů a), b), c), d), f). Čestné prohlášení partnera tvoří přílohu č. 2 této Smlouvy.

Článek IV Financování projektu
1. Projekt dle článku II. Smlouvy bude financován z prostředků, které budou poskytnuty příjemci formou finanční podpory v rámci OPD.
2. Výdaje na činnosti, jimiž se Příjemce a Partneři podílejí na projektu, jsou podrobně rozepsány v rozpočtu projektu, kterýtvoří přílohu č. 1 Smlouvy. Celkový finanční podíl Příjemce a Partnera na projektu činí:
Příjemce:	Kč
Partner:	Kč
3. Prostředky získané na realizaci činností dle článku III. Smlouvy jsou Příjemce i Partner oprávněni použít pouze na úhradu výdajů, které jsou považovány za způsobilé ve smyslu obecného nařízení č. 1303/2013[footnoteRef:3], programového dokumentu OPD, Pravidel pro žadatele a příjemce a Specifických podmínek. [3:  NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) č. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013o společných ustanoveních o Evropském fondu pro regionální rozvoj, Evropském sociálním fondu, Fondu soudržnosti, Evropském zemědělském fondu pro rozvoj venkova a Evropském námořním a rybářském fondu, o obecných ustanoveních o Evropském fondu pro regionální rozvoj, Evropském sociálním fondu, Fondu soudržnosti a Evropském námořním a rybářském fondu a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 1083/2006.] 

4. Příjemce je povinen Partnerovi poskytnout prostředky odpovídající výši maximálně -___ způsobilých výdajů prokazatelně vynaložených v souvislosti s projektem.

Článek V
Odpovědnost za škodu
1. Příjemce je právně a finančně odpovědný za správné a zákonné použití finanční podpory všemi Partnery vůči poskytovateli finanční podpory, kterým je Ministerstvo dopravy.
2. Partner je povinen příjemci uhradit škodu, za niž Příjemce odpovídá dle článku V. odst. 1 Smlouvy a která příjemci vznikla v důsledku toho, že Partner porušil povinnost vyplývající z této Smlouvy.
3. Partner odpovídá za škodu vzniklou Příjemci i třetím osobám, která vznikne porušením jeho povinností vyplývajících z této Smlouvy, jakož i z obecných ustanovení právních předpisů.
4. Partner neodpovídá za škodu vzniklou konáním nebo opomenutím Příjemce.

Článek VI
Další práva a povinnosti smluvních stran
1. Smluvní strany jsou povinny zdržet se jakékoliv činnosti, jež by mohla znemožnit nebo ztížit dosažení účelu této Smlouvy.
2. Smluvní strany jsou povinny vzájemně se informovat o skutečnostech rozhodných pro plnění této Smlouvy, a to bez zbytečného odkladu.
3. Smluvní strany jsou povinny jednat při realizaci projektu eticky, korektně, transparentně a v souladu s dobrými mravy.
4. Majetkové hodnoty spolufinancované z finanční podpory jsou ve vlastnictví té smluvní strany, která je obstarala, nedohodnou-li se smluvní strany jinak; změna vlastnictví je možná, dojde-li k situaci dle čl. VII odst. 2, 3 a Smlouvy.

Článek VII Trvání smlouvy 
1. Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.
2. [bookmark: _GoBack]Pokud Partner závažným způsobem nebo opětovně poruší některou z povinností vyplývající pro něj z této Smlouvy nebo z platných právních předpisů ČR a EU, může Příjemce na základě jednostranné písemné výpovědi této Smlouvy ukončit s Partnerem spolupráci na realizaci Projektu. V tomto případě je Příjemce povinen se s Partnerem vypořádat, tzn. v dohodě určit, kdo převezme činnosti a případné závazky Partnera a majetkové hodnoty spolufinancované z finanční podpory (příp. provést finanční vypořádání).
3. Partner může ukončit spolupráci s Příjemcem pouze na základě písemné dohody, která bude obsahovat rovněž závazek Příjemce převzít jednotlivé povinnosti a odpovědnost vystupujícího Partnera.

Článek VIII Ostatní ustanovení
1. Jakékoliv změny této Smlouvy lze provádět pouze na základě dohody smluvních stran formou písemných dodatků podepsaných oprávněnými zástupci smluvních stran.
2. Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smluvních stran.
3. Vztahy smluvních stran blíže neupravené se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákoníkem, ve znění pozdějších předpisů a dalšími obecně závaznými právními předpisy České republiky.
4. Tato Smlouva je vyhotovena v x vyhotoveních, z nichž x vyhotovení obdrží Příjemce, x vyhotovení Partner a 1 vyhotovení bude předáno poskytovateli finanční podpory.
5. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou přílohy č. 1 - 2.
6. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána na základě jejich pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni ani za jinak nápadně nevýhodných podmínek.


V	dne	V xxxx dne





za Partnera	za Příjemce
			XXXX							XXXX


Přílohy:
1. Rozpočet projektu s podíly účasti Partnera a Příjemce.
2. Čestné prohlášení partnera



Příloha č. 2


ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ:

Partner projektu XXX, čestně prohlašuje, že: 



a) nemá žádné závazky po lhůtě splatnosti vůči orgánům veřejné správy, (tj. zejména daňové nedoplatky a penále, nedoplatky na pojistném a penále na veřejném zdravotním pojištění, na pojistném a penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti, odvody a penále za porušení rozpočtové kázně), ani další nevypořádané finanční závazky z jiných projektů spolufinancovaných z rozpočtu EU vůči orgánům, které tyto prostředky poskytují;

b) při tomto prohlášení má na vědomí, že závazky, pro něž příslušný orgán rozhodl o posečkání s úhradou závazku či uzavřel dohodu o úhradě závazků, je-li řádně plněna, nejsou pro účely tohoto prohlášení považovány za závazky po lhůtě splatnosti;

c) na jeho majetek  nebyl prohlášen konkurz, ani nedošlo k jeho zamítnutí pro nedostatek majetku. Proti majetku Partnera dále není veden výkon rozhodnutí a/nebo jiné obdobné řízení, ani není v úpadku;

d) pro předložený projekt v rámci  žádosti o podporu z fondů EU není současně žádáno o spolufinancování nebo grant z jiného fondu či programu EU;

f) souhlasí se zpracováním a zveřejněním informací o subjektu Partnera, projektu a výši příspěvku. Zveřejnění proběhne zejména na webových stránkách Řídícího orgánu a dále v příslušných informačních systémech (zejm. v MS2014+) a dále všude tam, kde je to pro účely implementace, monitorování či hodnocení projektů, programů reprodukce majetku vytvořených v souladu s vyhláškou č. 560/2006 Sb. a Operačního programu Doprava nezbytné.
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